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Priloha¢. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN ¢NEHO PRISPEVKU

PRE OPERACNY PROGRAM BRATISLAVSKY KRAJ

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzajopmga a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytove#P a na strane druhej Prijimatehto NFP.

Pre &ely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa v8eo® zmluvné podmienkjalej
ozna&uju ako ,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP aatsych priloh sa’alej ozné&uje
ako ,zmluva o poskytnuti NFP“ a zmluva o poskytrNEP, VZP a ostatné prilohy galej
ozna&uje ako ,Zmluva“.

VZP su neoddelifanou s&ag’ou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanoaeVZP
boli vrozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytniiFP, platia ustanovenia zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytobame a Prijimattom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje vptatnom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava arpméti zmluvnych stran sa budialej
spravovd prislusnou Prirtkou pre Ziadat@/prijimatéda vramci Operaného programu
Bratislavsky kraj, ktorej platné znenie je zvergj@ena webovom sidle www.opbk,sk
prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NF®rei platné znenie je zverejnené na
webovom sidle www.opbk.skprisluSnou schémou Statnej pomoci, resp. schéomoci de
minimis, ktorej platné znenie je zverejnené na webo sidle_www.opbk.sk Systémom
finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfona programové obdobie 2007
— 2013, ktorého platné znenie je zverejnené naowwh sidle_www.financie.gov.sk
Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézrfehdu na programové obdobie 2007 —
2013, ktorého platné znenie je zverejnené na wahaidle www.nsrr.sk

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatéom a PrijimatePom
tvoria najma:

Pravne predpisy

- zékon¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanegynzibv Eurépskeho
spolaienstva v zneni neskorsich predpisdialéj aj ,zakon o pomoci a podpore*);

- zékon & 502/2001 Z.z. ofinamej kontrole avndtornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni vzneni neskb predpisov dalej aj
»zakon o finaknej kontrole a vnatornom audite®);

zakon ¢&. 523/2004 Z. z. orozptovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSicadpisov {(alej aj ,zakon
o rozp@tovych pravidlach verejnej spravy");

zakon &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a ozmenephedni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisdalgj aj ,ZvV0O")

Nariadenie Rady (ESJ. 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa diige Kohézny
fond, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (ES)164/1994;

Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jila 2006ryktosa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho roz#jadpskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, aktorym sa zruSuje nariadeni®) (E 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES}. 1341/2008 v platnom zneniddlej aj ,vSeobecné
nariadenie” alebo ,Nariadenie 1083");

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)1080/2006 z 5. jula 2006
o Eurépskom fonde regionadlneho rozvoja, a ktorym reéi nariadenie (ES)
¢.1783/1999 v platnom znenf'dlej aj , Nariadenie EP a Rady (ES)1080/2006");

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES)081/2006 z 5. jula 2006
o Eurépskom socialnom fonde, a ktorym sa ruSi derie (ES)¢.1784/1999
v platnom znenidalej aj ,Nariadenie EP a Rady (ES)1081/2006");

Nariadenie komisie (ES). 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie piavid
Nariadenia Rady (ES). 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné usésniawn
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskoniasoam fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu v plateoemi (falej aj ,Nariadenie
Komisie (ES). 1828/2006").

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzivané votahu medzi Poskytovdiem a Prijimatéom na éely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté irek najma:

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimdtem v ramci Projektu na to
vyélenenymi finaknymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu koétaeho

vysledku amaji definovany vystup, ktory predstavupridand hodnotu
pre Prijimatéa a/alebo cikova skupinu/uzZivat®v vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasmgmedzen&asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity salenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskdér do siedmich dni od vzniku skukosti rozhodnej
pre pd&itanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky— opravnené vydavky Prijimdte ktoré suvisia
vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v rdmci opravrienébdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo formekladov a vydavkov
Prijimaté’a a s ufené v Rozhodnuti Poskytovéigéeo schvaleni Ziadosti o NFP;

Certifika &ény organ — organ, ktory vykonava certifikciu vykazov vyétav
a Ziadosti o platbu predtym, ako sa zaSlu Eurépdaisii, zodpoveda za
vypracovanie Zziadosti o platbu na Eurépsku kompsiijem platieb z Eurdpskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovata. Ulohy certifik&ného organu pini
Ministerstvo financii SR.

2/67



Deii — diiom sa rozumie kalendarnyigdepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o pracovny de

Diskontovanie pomoci- Statna pomoc a pomoc de minimis splatna v rilejch
platbach sa diskontuje na jejéaini hodnotu vase jej poskytnutia. Za okamih
poskytnutia pomoci sa povazuje datum podpisu Zmluvy

Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajlce sa a/alebo suvisi&ejektom;

Dodavatd’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatena zaklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnefaie resp. bez verejnej obchodnejaie, ak je
splnena podmienka uveden&lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskuteenie prac a poskytnutie sluzieb;

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,ERDF) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky EWtorého ci€éom je prispieva
k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov Europskeielia izemnej spoluprace;

Financujica banka — banka, ktora spolufinancuje Projekt a zatoje zmluvnou
stranou Zmluvy o spolupraci a spafbom postupe medzi bankou a organmi
zastupujacimi Slovensku republiku

Implementaéné nariadenie znamena Nariadenie Komisie (ES) 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykonavacievigiéga Nariadenia 1083
a Nariadenia 1080;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS*) — informa&ny systém, ktory
zabezpeéuje evidenciu Udajov o Narodnom strategickom refésmem ramci,
vSetkych opernych programoch, projektoch, overeniach, kontrolachuditoch
za W&elom efektivneho a transparentného monitorovaniatkysh procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Lehota - ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené jnzk dni sa povazuju
kalendarne dni. Pri gitani lehot je prvym tbom lehoty dé nasledujici po dni
vzniku prislusnej rozhodnej udalosti. Lehotyemé podla tyzdiov, mesiacov alebo
rokov sa kotiia uplynutim toho da, ktory sa svojim ozgenim zhoduje sttm,
ked’ doslo k skutonosti ukujucej z&iatok lehoty. Ak taky di v mesiaci nie je,
lehota sa koti poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu,
nasledujuci pracovny de Lehota je zachovana, ak sa posledniy léboty podanie
podé osobne u Poskytovide alebo ak sa podanie odovzda na poStovu prepafivu,
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Monitorovacia sprava —komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit jekéu
a oudrzani Projektu, ktord poskytuje Prijiniat®oskytovatéovi vo formate
uréenom Poskytovafem; monitorovacia sprava mozetbgriebeznd, zaveted a
néaslednd;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozptiu SR utené na financovanie opérgich programov Slovenskej
republiky a Eurdpskej Unie; nenavratny finap prispevok je poskytovany
Prijimaté&’ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;
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Obchodna verejna siaz (alebo aj ,O0VS*) — postup definovany v ustanoveniach
§ 281 — 288 zakon&. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich
predpisov;

Okolnosti vyluéujuce zodpovednos$ - prekazka, ktor4 nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnposik nemozZno rozumne
predpokladg, Zze by zmluvna strana tato prekazku alebo jejeutksi odvratila alebo
prekonala, afalej Ze by Wase vzniku zavazku tito prekazku predvidaléinky
vyludujuce zodpovedndsst obmedzené iba na dobu dékieva prekazka, s ktorou
su tieto @inky spojené. Zodpovedntzmluvnej strany nevyliuje prekazka, ktora
nastala az wase, k€ bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojeinposti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za ogslrvylu¢ujucu zodpovedna's
sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Obchodny zakonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorSich predpisov;

Opakovany — vyskyt ugitej identickej skutdnosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nigkgch rokov realizovana
prioritnd os OP, tvoreny skupinami tematicky prifgch aktivit, a ktory umaiije
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,OP*) - dokument predloZzenglenskym Statom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory &wje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stboru prioritnych osi, ktora sa ma realizbgapomocou SF alebo v pripadeleie
Konvergencia s pomocou KF a ERDH. @ Nariadenia 1083);

Organ auditu - organ funkne nezavisly od Poskytovéitea Certifik&ného organu,

uréeny ¢&lenskym Statom pre kazdy opéng program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenionaoly SF a KF.

V podmienkach Slovenskej republiky pIni tlohy Orgauditu Ministerstvo financii
SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finagného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 202013 — je v sUlade
s Nariadenim 1083 a rozhodnutim viady SR jedenoalhcero z nasledovnych
organov:

a) Komisia

b) vlada SR

c) CKO,

d) Certifikatny organ ktorého pésobndsy podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,

f) Narodny monitorovaci vybor organ, ktory je zodpovedny za monitorovanie
pokroku v realizacii priorit a cfev stanovenych NSRR,

g) Organ auditu ktorého pdsobndsv podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,

h) Riadiaci orgdn  ktorého pésobnds v Oper&nom programe
Konkurencieschopndsa hospodarsky rast vykonava Ministerstvo hospairs
SR,

vSetky organy uvedené v pism. a) az h) vySSie vbnagne uvedenom tychto

definiciach, ibaze je ich vyznam nesporny (napadd SR).
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Podstatna zmena Projektuma vyznam uvedeny &. 57 Nariadenia 1083, pta
ktorého Podstatna zmena Projektu nastane, ak \bolpiatich rokov od ukatenia
realizacie projektu, déjde vo tahu k Projektu k takej zmene,:

a) ktora je spdsobena zmenou povahy vlastnictva pyladkastruktary alebo
ukortenim vyrobnefinnosti a

b) ktord ovplywviuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonéaaalebo
poskytuje Prijimatéovi, inému podnikaféovi alebo organu verejnej spravy
neopravnené zvyhodnenie.

BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny ProjekitZze by obsiahnuté vo

vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentogidamych Komisiou,

Centralnym koordingnym organom, Riadiacim organom, Certiflkgm organom,

Organom auditu alebo inym, na to opravnenym subjekek bol prislusny predpis
alebo Pravny dokument Zverejneny, pripadne prianZaniuve o poskytnuti NFP
(napr.cl. 2 ods. 3 VZP);

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju alebo mézu vyplyva’
prava a povinnosti alebo ich zmenaalebo tiez Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akyélo iny pravny dokument bez
ohfadu na jeho nazov, pravnu formu a proceddru (pdsieipo vydania alebo
schvalenia, ktory bol vydany akymis@k Organom zapojenym do riadenia, vratane
finanéného riadenia, Strukturalnych fondov a Kohéznehondfo na programové
obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na zdkla v savislosti s Nariadenim
1083 a Implementmym Nariadenim alebo v suvislosti s realizaciou r@geho
programu Bratislavsky kraj, a to za podmienky, akAverejneny;

Pravne predpisy EU pre Gely Zmluvy o poskytnuti NFP zahaju jednak
komunitarne pravo, t.j. pravo Eurépskych spelstiev, teda pravo EU, ESUO
a EUROATOM a taktiez pravo Eurépskej Unie v nadwsinna uzavretie Zmluvy
o Eurépskej tnii a Zmluvy o fungovani EU.

Prechodné obdobie pre ITMS —je obdobie stanovené na zéklade rozhodnutia
Poskytovatta vzmysle podmienok definovanych Systémom riadedia a KF

na programové obdobie 2007 - 2013¢3qm ktorého Prijimatenie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektypracivad a predklada
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritnd os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v opyeoan programe, ktory sa
sklada zo skupiny navzajom slvisiacich operacii omkkétnymi, merat@ymi
ciel'mi;

Priloha - prilohu k tejto zmluve, ktora tvori jej neoddelni sias’;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijiméiterealizuje
jednotlivé Aktivity Projektu, ktoré zdna Zaatim realizacie aktivit Projektu
uvedenom v priloh€. 2 k Zmluve, az do Ukdmnia realizacie aktivit, najneskor
v termine poth ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP. Za Ziadng&olnosti
vSak doba Realizacie aktivit projektu nesmie pr&kreermin stanoveny #. 56
Nariadenia 1083, t.j. 31.12.2015, ibaze d6jde krmmpravneho predpisu. Doba
Realizicie aktivit projektu zodpovedd opravnenémbdobiu stanovenému
v kapitole 3.2 prislusnej Pritkty pre Ziadatka / prijimatéa v ramci OPBK;

Riadne —konanie, resp. nekonaniestlade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
a EU a s prisluSnou Pritkou pre Ziadat@/prijimatéa v rdmci OPBK, Vyzvou na
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predkladanie Ziadosti o NFP, prisluSnou schémotnejtpomoci, resp. schémou
pomoci de minimis, Systémom finameho riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2053/stémom riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na prognarabdobie 2007 — 2013;

Riadiaci organ alebo RO znamena organ verejnej moci povereny Slovenskou
republikou, ktory je zodpovedny za riadenie opeého programu v zmyskdanku

59 Nariadenia 1083. Riadiaci organ je menovanykawaly Operény program. V
podmienkach SR duje jednotlivé Riadiace organy vlada SR. PbK@ato (&elné,
Riadiaci orgadn mo0Ze kotiaaj prostrednictvom Sprostredkovitieého organu.
Riadiacim organom pre Opéray program Bratislavsky krailalej ako OPBK"“) je
Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR;

Schvélena Ziado# o NFP —ziados o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktora je uloZena u Poskytovate

Schvélené opravnené vydavky -skut@ne vynaloZzené, odbévodnené ariadne
preukadzané vydavky Prijimdte schvalené Poskytovéitan, ktoré suvisia vykne

s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravnendalobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladeydavkov Prijimatéa;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Meatdgym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisderéko platné znenie je
zverejnené na webovom sidle _ www.financie.gov.sBkupiny opravnenych
vydavkov sa definované prostrednictvor@iselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori grilsSystému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 - 2013- dokument upravujlci fin&né riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaldagilou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho dndu na programové
obdobie 2007 — 2013 -dokument upravujuci riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvéleny vliddou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,SF*) - nastroje Strukturainej politiky EU vyuzivané
na dosiahnutie cfev politiky EU. K Strukturadinym fondom patria Eusky fond
regionalneho rozvoja a Eurépsky socialny fond;

Subjekt v pdsobnosti Prijimatéd’a — subjekt v zridovatd’'skej pdsobnosti
Prijimatd’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Prajgkt

Uétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zékona 431/2002 Z.z.
0 Wtovnictve v zneni neskorSich predpisov;

UdrzatePnost’ projektu - udrZzanie (zachovanie) vysledkov realizovanétagtu
definovanych prostrednictvom meratgch ukazovafov vysledku pri dodrzani
podmienky vyplyvajucej 2l. 57 ods. 1 Nariadenia 1083 po dobu piatich rokdv
Finaréného ukotienia Projektu (obdobie udrzétesti projektu).Clanok 57 ods. 1
Nariadenia 1083 upravuje Podstatni zmenu Projeinal/anu vysSie.

Ukonéenie realizacie aktivit projektu (t.j. fyzické ukorenie Projektu) — nastane
diiom, kedy sa kumulativne splnia vSetky nasledovroérpenky:
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a) fyzicky sa zrealizovali vSetky Aktivity Projektu Itvné aj podporné aktivity
projektu) a zarove

b) Prijimat¢ uhradil vSetky (opravnené ineopravnené) vydavi§etkym
Dodavatéom Prijimat&a atieto sU premietnuté dd@tdavnictva Prijimatéa
v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podakie stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP a zardve

c) podia povahy Projektu nastane jedndiatej uvedenych skudoosti:

0) Prijimatd prevezme preberacimi protokolmi od Dodéavate
Projektu predmet Projektu definovany v bode 8 Byika 2 Zmluvy
a dorui ich Poskytovatiovi, alebo

(i) Prijimatd prevezme preberacimi protokolmi od Dodéavate
Projektu predmet Projektu definovany vbode 8 Ryila. 2
Zmluvy, uvedie predmet Projektu do prevadzky awétrazaradi
predmet Projektu do majetku Prijimedae alebo

(i)  Prijimate’ prevezme predmet Projektu od Dodavat@reberacim
protokolom bez zavad, prislusny stavebny Urad vydivoplatné
kolaud&né rozhodnutie a Prijimdtearadi relevantnéasti Projektu
uvedené v Priloh& 2 tejto Zmluvy do majetku Prijimdte.

Deit ukorntenia realizacie aktivit projektu (t.j. fyzické uk@mie Projektu) je
Prijimatd’ povinny uvieg v Zaverénej monitorovacej sprave Moment ukenia

realizacie aktivit projektu je doblezity pre posuigersplnenia planovanych
vysledkov projektu definovanych prostrednictvom atgnych ukazovatiov

vysledku;

Ukonéenie realizcie projektu(t.j. finanéné ukortenie projektu} v sulade €l. 88
ods. 1 vSeobecného nariadenia sa projekt povazajeukorieny, ak doSlo
k fyzickému ukogeniu Projektu (skutme sa zrealizovali vSetky aktivity projektu)
a finatnému ukoreniu projektu (Prijimafe uhradil, vSetky vydavky a
Prijimatd’ovi bol uhradeny zodpovedajici NFP). Momentom wWearia realizacie
projektu sa z&na obdobie Udrzafeosti projektu;

V¢&as —konanie v stlade &som plnenia @genom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a EU av prislusnej Préke pre Ziadafta/prijimatéa, v prislusnej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v prisluSnej schéragndjt pomoci, resp. schémou
pomoci de minimis, Systéme finavého riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 20¢3Systéme riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na prognarabdobie 2007 — 2013;

Verejné obstaravanie alebo VO - postupy obstaravania tovarov, sluZieb
a stavebnych prac v zmysle zakan®5/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni
neskorSich predpisov v slvislosti s vyberom Dodéealrojektu;

Vladny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiacaséovaciacinnog’,
ktora je zamerana najma na:

(i) overenie dinného fungovania systému riadenia a kontroly cpe¥ho programu,
ktoré sa vykonava najma ako systémovy audit,

(i) overenie deklarovanych vydavkov Eurdpskej ksimina vhodnej vzorke
operdcii, ktoré sa vykonava ako audit operacii.
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Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva“) -vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytodatena zaklade ktorého Prijiméteypracoval
a predlozil Ziadas o NFP Poskytovatevi. Pre @ely tejto Zmluvy sa za Vyzvu
povazuje vyzva uveden&ianku 2.1 zmluvy;

VSeobecné zmluvné podmienkyalebo VZP tvoria neoddelittnd si&as’ tejto
zmluvy;

Zatiatok realizacie aktivity projektu — jednotliva aktivita projektu sa povaZzuje za
za&atl v déy, kedy doSlo k z&atiu jej fyzickej realizacie. Datum ¢iatku realizicie
aktivity musi by Prijimatdom preukdzatey dokladom zodpovedajucim
charakteru aktivity (napr. zaznamom v stavebnomntken zapisnicou z pracovného
stretnutia a pod.);

Zadiatok realizacie aktivit projektu (t.j. zaiatok fyzickej realizicie Projektuy
nastane tlom z&atia realizicie prvej Aktivity Projektu, ktorou je:

(i) pri stavebnych pracach odovzdanim staveniska rjak®egalebo

(i) zavazna povinndg'sobjednd zariadenie v ramci Projektu, ktorou sa rozumie
vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretsjuzy s Dodavatkom
av pripade, Zze zmluva s Dodavamm vystavenie objednavky nepredpoklada,
diiom nadobudnutiadinnosti prvej takejto zmluvy s Dodavéiten, alebo

(iii)zacatie poskytovania sluzieb tykajicich sa Projekieba
(iv) zatatie rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohyamnci Projektu, alebo

(v) zavazna povinnds objednd Stadiu technickej uskutmitelnosti, vypracovanie
navrhov a nakresov (kondtrinej dokumentacie) alebo inej dokumentawieamci
Projektu, ktorou sa rozumie vystavenie pisomnejediivky vo vzahu
k zmluvnému partnerovi Prijimdi® alebo z&tim prac na Stadii technickej
uskut@nitel’'nosti, vypracovani navrhov a nakresov (kondtngk dokumentacie) alebo
inej dokumentécie v rdmci Projektu, ak je vykon&aamotnym Prijimatem,

pod’a toho, ktora zo skutaosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane aka.pr

Zaciatok realizacia aktivit Projektu Prijimditeivedie v Hlaseni o zati realizacie
Projektu, ktoré je Prijimafepovinny zaslé Poskytovatiovi do 14 kalendarnych dni
od zaatia realizacie Projektu, ak k Ztiu prac na Projekte dochadza pnaosti
Zmluvy. V pripade z&atia realizacie aktivit projektpgred podpisom zmluvy o NFP,
Ziadaté je ku diu podpisu zmluvy povinny pisomne informév&0 OPBK o z&ati
realizacie projektu a to na predpisanom formudtlasenie o zéati realizacie projektu.

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy -na &ely tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujirdEem rozumie zmena,
ktora nastava v pripade:

a) ak urité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vypiie finarknej medzery pri
predloZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmeav objavili pdas
monitorovaniaiistych prijmov na zéklade monitorovacich spravaleb

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

Zmluva o Uvere — zmluva uzatvorend medzi klientom a bankou, petdm ktorej
je poskytnutie uveru bankou klientovi z&lom realizacie Projektu alebo z&elom
prefinancovania Projektu;
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- Zmluva o poskytnuti NFP znamena tato zmluvu ajej Prilohy, v zneni ich
neskorSich zmien a doplnent;

- Zverejnenie vo vz¥ahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijinfate
viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uekméné na
internetovej stranke prislusného organu zapojenéhoadenia, vratane finaného
riadenia Strukturalnych fondov na programové obedl07-2013 alebo akékeek
iné zverejnenie tak, aby Prijimdtemal moZnog sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo moxyplyva prava
a povinnosti, oboznamia zosuladi s jeho obsahom svoj&nnosti a postavenie.
Poskytovate nie je v Ziadnom pripade povinny Prijim&ena takéto pravne
dokumenty osobitne ajednotlivo upo#tova’. Povinnosti Poskytovaita
vyplyvajuce pre neho z Nariadenia 1083 a z Impleateého Nariadenia tykajice
sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotién Pojem Zverejnenie sa
vzhfadom na kontext mdzZze v Zmluve o poskytnuti NFP pa@tiz vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa al&élasta, prfom ma vzdy vysSie
uvedeny vyznam;

- Ziadost' o platbu — doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti a paych
priloh, na zéaklade ktorého su Prijimarei uhrddzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo Statneho rozpov prisluSnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziawaistanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovan
riadne, ¥as av sllade s jej podmienkami a postupgwa realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivésu.

Prijimaté zodpoveda Poskytovdtvi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
Ak Prijimate’ realizuje Projekt pomocou Dodavkte alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osbdb, zodpoveda za Realizaciwial®rojektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatenie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektodpovedny za
akékdvek poruSenie povinnosti Prijim@ite vati jeho Dodavatéovi alebo akejkbvek
tretej osobe podfajucej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskybwato vz’ahu

k Projektu je Prijimate

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytdieatea PrijimatBom. Akakdvek zmena
tykajuca sa Prijimata najm& splynutie, zt@nie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jehgsti, transformécia a iné formy pravneho nastupajaeko aj
akakdvek zmena vlastnickych pomerov Prijinf@&eaas platnosti adinnosti Zmluvy
moéze predstavovapodstatni zmenu Projektu, v doéslediaho je vykonanie takejto
zmeny mozné len s predchadzajdcim pisomnym sihldsuskytovatka. Prijimaté je
povinny vyziad& si predchadzajuci pisomny sihlas Poskytdieatpred zahajenim
procesu realizacie takejto zmeny alebo pred vykiondakejto zmeny, ak sa vykonava
jedingm pravnym ukonom. V pripade poruSenia povsthpoda tohto odseku 3 je
Poskytovatk opravneny od tejto Zmluvy odstdipa Prijimat& je povinny vrati NFP
alebo jehatas’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimatd’ sa zavazuje, Zze v obdobi piatich rokov od Wemia realizacie projektu
neddjde k Podstatnej zmene Projektu definovaridggnku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006. . Ak Prijimafeporusi tento zavazok, Prijimétge povinny vrat
NFP alebo jehgas’.
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Zmluvné strany sa vzajomne zavézuju poskyfosr vSetku potrebnd sinnos’

na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy. V pripade, ak amluvna strana za to, Ze druha
zmluvna strana neposkytuje dostad poZadovan( $inno<’, je povinna ju na napravu
pisomne vyzva

Prijimatd je povinny uzatvata zmluvné vZahy v savislosti s realizaciou predmetu
a elu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pis@j forme, pokibPoskytovate
neuki inak.

V pripade, ak dbjde k zmene podmienok opravnenBsfimatd’a stanovenych vo
Vyzve ajej jednotlivych prilohach, na zakladeho Prijimaté prestane dpat’ tdto

zakladnt podmienku poskytnutia pomoci (opravnéndadatéa/prijimatéa pomoci),
v dosledku ¢oho nebudedalej opravneny naterpanie NFP pd@ tejto Zmluvy,

Poskytovatk je opravneny od Zmluvy odstipi

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC

PRIJIMATE LOM

Prijimatd mé& pravo zabezpe od tretich oséb dodavku tovarov, sluZieb, stavebny
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zékaziek na dodanie tovarov, staweibny
prac a sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivitj@ktu v stlade so ZVO, Pravnymi
dokumentmi vZahujicimi sa na vykonanie VO ako aj vsulade s pedkami
stanovenymi v tejto Zmluve alebo vykah@rieskum trhu za podmienok &nych
PoskytovatBom. Ak zékazka nie je predmetom obstaravanid@@&d ods. 2 a3 ZVO,
Prijimatd’ je povinny preukaza hospodarnas obstaravanych tovarov, sluZzieb,
stavebnych prac prostrednictvom prieskumu trhujinRatd’® je povinny zaska
PoskytovatBovi kompletn( zviazant dokumentéciu resp. zviazan@veren képiu
dokumentécie z verejného obstaravania v plnom h#dakumentéaciu z vykonaného
prieskumu trhu najneskér do 5 mesiacov od datursimndsti tejto Zmluvy, ak
Poskytovate neuki inak. Za kompletnd dokumentaciu sa povazuje dokumentacia
z procesu VO pd@ 821 ZVO po uplynuti zdkonnych lehdt pre uplataemviznych
postupov poth zékona o VO.

Dokumentaciu uvedend v odseku 2. tobinku VZP je Prijimaté povinny predlozi
Poskytovatkovi bezodkladne po ukéeni vyhodnotenia ponuk predloZenych
uchadz&mi a oboznameni uchadza s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskér 30
dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na ded&evarov, sluzieb alebo
stavebnych prac s UspesSnym uchédea alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zakazky a podlimitnej zakazky je Pdskstd opravneny vyZiadaod
Prijimatéa prislusna dokumentéaciu z verejného obstaravqmpieed jej zverejnenim.

Prijimatd’ je povinny pri zadavani zakaziek na dodanie toxaroskut@nenie
stavebnych prac a poskytovanie sluzieb dodrfiazakladné principy Verejného
obstaravania vyplyvajuce z principovIimého pohybu tovarov a sluzieb a z principu
hospodarskej saze, ktorych dodrzanie Poskytovateontroluje, ktorymi su princip
rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminacidade#ov alebo zaujemcov,
princip transparentnosti a princip hospodarnosfe&tivnosti.

Poskytovate vykond administrativnu kontrolu obstardvania tovar sluzieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v zmysle ok 0 pomoci a podpore.
Poskytovate oboznamuje Prijimafa so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni
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10.

od predloZenia prislusnej dokumentacie z verejnéhstaravania/z prieskumu trhu
PoskytovatBovi, pricom predlozenim dokumenticie sa rozumie demie tejto
dokumentécie Poskytovdtevi. Lehota uvedena v tomto odseku neplynie monmanto
odoslania vyzvania/doziadania Prijimiate, alebo z#&atim inej kontroly v zmyslel.
12 tychto VZP, alebo pokiaak ustanovuje tentdanok.

Poskytovate je opravneny pozadovad Prijimat&a aj ini dokumentaciu z verejného
obstaravania v sulad¢éankom 3 tychto VZP.

Poskytovate ma pravo z&astni’ sa na procese verejného obstaravania ako nehtasuju
¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijinfaje povinny oznanti PoskytovatBovi
termin a miesto konania otvarania obdalok a nasteminghodnotenia ponuk najmenej 7
dni vopred. Poskytovatge rovnako opravneny zaiélom minimalizovania porusSenia
postupov a principov VO, priebeZne kontroldvealizaciu VO zo strany Prijimdt vo
forme ex-ante kontroly, za ¢élom ktorej je opravneny vyzaddvarelevantnu
dokumentéciu eSte pred jej samotnym pouzitim vgsoch VO. V pripade zistenia
nedostatkov, ktoré uZz nie je moZzné odsttane Prijimat& povinny akceptova
odporanie Poskytovata na zruSenie Zatého VO a vykonanie nového VO.

Ak  Poskytovate vramci vykonu administrativnej kontroly identifije
nedostatky/pozaduje odévodnenie zvoleného posprpuisi administrativnu kontrolu a
vyzve Prijimatéa na ich odstranenie/odévodnenie zvoleného postuf@inote nie
kratSej ako 7 dni odond doréenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku 5 tokémku
prestava plyntidiiom odoslania vyzvy Prijimaltevi. Po dordeni odpovede Prijiméte
na vyzvu Poskytovafe plynie Poskytovatevi nova 21 dova lehota. Poskytovdte
napr. vyzve Prijimat@a na Gpravu navrhu zmluvy v sllade s podmienkanmuky
Uspesného uchadiz ak péas administrativnej kontroly navrhu zmluvy (uzabréej
medzi Prijimatéom a UspeSnym uchadzen) zisti nesdlad navrhu zmluvy so
siaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom). Ak Prijteianeodstrani/neodévodni
zvoleny postup v stanovenej lehote pog@rvej vety tohto odseku, bude to Poskytotrate
povazovd za podstatné poruSenie Zmluvy aje opravneny pdstdd Zmluvy.

V pripade podpisu dodatku k existujlicej zmluve malavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijiméten a dodavatem Projektu sa ustanovenia tohto
odseku pouziju obdobne.

Ak Poskytovaté postipi kontrolu procesu verejného obstaravani&meal pre verejné
obstaravanie, a gasne zaSle vlehote 21 dni Prijimiaé oznadmenie, Ze postupil
kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad verejné obstaravanie, lehota
(21 dni) prestane PoskytovEwei plynilt. Prijimaté v tomto pripade nemdze vykaha
Ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavkavarov, sluzieb alebo
stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémutoaweniu o postlpeni kontroly
procesu verejného obstaravania na Urad pre vemdjséaravanie Prijimatteuzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzialebo stavebnych prac
s UspeSnym uchadzam, povazuje sa takéto konanie Prijinfiatea podstatné porusenie
tejto Zmluvy. Dhom doréenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie ledkis
kontroly, alebo dortenia stanoviska do dispozicie PoskytolVate plynie
PoskytovatBovi nova lehota 21 dni. Poskytovhfe povinny oboznartiPrijimatda so
zavermi z administrativnej kontroly najneskor pdele dei lehoty.

Poskytovate prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly
vyzve Prijimatéa na vyhlasenie nového verejného obstaravania, akasp
administrativnej kontroly verejného obstaravaniagkumu trhu pred podpisom zmluvy
Prijimatéa s UspeSnym uchadzn identifikuje iné zavazné porusSenia ZVO, resp.
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11.

12.

13.

14.

15.

poruSenie postupov, pravidiel a principov verejnéblostaravania/prieskumu trhu
v zmysle Pravnych dokumentov, ktoré nie je mozngtrédi’ Gpravou navrhu zmluvy
medzi Prijimatéom a GspeSnym uchadzan. Ak aj v novom verejnom obstaravani
Poskytovate identifikuje iné zévazné poruSenie ZVO, resp. Penie postupov,
pravidiel a principov verejného obstaravania, ktoré je mozné odstrahitpravou
navrhu zmluvy medzi Prijimatem a GspeSnym uchadzen, Poskytovafema pravo
odstupi’ od Zmluvy pre podstatné porusSenie Zmluvy.

Poskytovate prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly
vyzve Prijimatéa na vyhldsenie nového verejného obstaravania, cglispkontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluadbo stavebnych prac medzi
Prijimatéom a Dodavaf®m Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzer§/&8 a

§ 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimafa (nezaSle oboznamenie) vo vysSie
uvedenej lehote 21 dni (a nedoSlo k preruSeniwdzestu plynutia lehoty), Prijimaltge
opravneny pozastavirealizaciu projektu doéasu dordenia oboznamenia so zavermi z
administrativnej kontroly, Prijimate vSak nie je opravneny uzatvrizmluvu

s UspeSnym uchadgam. Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uch&dea modze by

v takomto pripade chapané ako podstatné poruSenlievy.

Ak Poskytovate identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postwpwo verejnom
obstaravani, alebo porusenie legislativy EU a S&I grodpisom zmluvy na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s dspeSnychadz&om, neschvali
Prijimatd’ovi uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uchddma, resp. nepripusti vydavky
vzniknuté na zaklade verejného obstaravania dondmania. V pripade podpisu
dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarowzigh alebo stavebnych prac medzi
Prijimat¢om a Dodavafiom Projektu sa ustanovenie tykajice sa oboznamenia
Prijimatda uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobak doSlo

k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Ak Poskytovate identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postwpo/o verejnom
obstaravani/obchodnej verejnefai, alebo porudenie legislativy EU a SR po podpise
zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebngy@t s GspeSnym uchadean,
pred Ghradou opravnenych vydavkov v Ziadosti obplatz’ahujicich sa k nakladom
projektu, Poskytovatenavrhne Prijimatovi ex-ante finadnd opravu resp. nepripusti
vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaravebénodnej verejnej $aze do
financovania. Konéné potvrdenie ex-ante fin&mej opravy bude vydané Prijiméosi

len po splneni podmienok dgnych Poskytovatem. Vydavky vzniknuté z takéhoto
verejného obstaravania budi mMoébyt pripustené k financovaniu za podmienky
znizenia opravnenych vydavkov vo vySkéamrej ex-ante finaimej korekcie.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z adstiaitivnej kontroly nedostatky,
oboznami Prijimata s tym, Ze je opravneny vykahalkon (napriklad uzatvati

zmluvu/rdmcovi dohodu s UspeSnym uch&dza uzatvori dodatok k zmluve,

pripustt’ vydavky vzniknuté z obstarivania tovarov, sluZistavebnych prac alebo
inych postupov do financovania). Ak Poskytovatena zaklade vykonanej
administrativnej kontroly, nezisti Ziadne také @emia postupov alebo principov
Verejného obstaravania, v doésledku ktorych by mdhi' vydavky vynalozené

Prijimatd’om kvalifikované ako neopravnené, zahrnie takétmstatovanie do Zaznamu
z administrativnej kontroly. Uvedené konStatovaPaskytovatka vSak neznamena a v
Ziadnom pripade sa nim new§lje, Ze pripadnodalSou (neskér vykonanou) kontrolou
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

Verejného obstaravania neddjde k zisteniu porudevinnosti Prijimatka, ktoré mozu

vyvolat’ pravne nasledky uvedené v odseku 13, 14, 20 ai#b dlanku, a to najma v

dosledku aplikécie postupov vychadzajicich z metgdih usmerneni Uradu pre
verejné obstaravanie alebo Pravnych dokumentovoalamunikacie s Europskou
Komisiou alebo inymi organmi EU.

Prijimatd’ sa zavazuje zabezpe v ramci zavazkového vahu s Dodavatem Projektu
povinnos’ Dodavatéa Projektu strpi@vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym
tovarom, pracami a sluzbami kedykek pdas platnosti adinnosti Zmluvy, a to
opravnenymi osobami v zmysitanku 12. tychto VZP a poskyttiim vSetku potrebnu
s&innog’.

Poskytovate aplikuje postupy administrativnej kontroly verdjoé
obstaravania/prieskumu  trhu aj na  administrativnuonttolu  verejného
obstaravania/prieskumu trhu ukemého pred d&innog’'ou Zmluvy. Ustanovenia
tykajuce sa Poskytovdi@ ol’adne moZznosti vyzvy na Upravutadnej dokumentécie,
Upravu navrhu zmluvy, navrhnutia zruSenidesie adalSich kontrolyd’alSich postupov
Prijimaté&’a pred uzatvorenim zmluvy s UspeSnym uch&ainesa nepouzijl.

Prijimate akceptuje skutmos’, Ze vydavky vzniknuté na zéklade verejného
obstaravania/prieskumu trhu nemozut’ Byoskytovatbom vyplatené skoér ako budi
skontrolované pravidla/postupy/principy ~ verejnéhobstaravania s pozitivnym
vysledkom (nebude identifikované porusenie legigjaBR a EU a pod.), resp. skor ako
bude potvrdena ex-ante finara oprava.

Prijimatd berie na vedomie, Ze lehotacend, resp. dojednana pre administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbwi(. 16 tychto VZP) nezme plyn& skér ako bude Prijimaite
oboznameny o pozitivnom  vysledku  administrativnej ontkoly  verejného
obstaravania/prieskumu trhu, resp. po potvrderenia ex-ante finamej opravy.
Ustanovenie predchadzajlcej vety neplati v pripadte Ziadog o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade verejralfgiaravania/prieskumu trhu.

V pripade ak Poskytovdieidentifikuje nedodrzanie principov a postupov y@Eeo
obstaravania, resp. poruSenie pravidiel stanoverwigyislative SR a EU, aZ {as
realizacie projektu, po Ghrade opravnenych vydawkadiadosti o platbu, ahujicou
sa k nékladom projektu, ktoré vyplyvaju z realigagerejného obstaravania. (napr. na
zaklade vysledkov kontroly vzmysld. 12 tejto Zmluvy) Poskytovalepostupuje
v zmysle § 27a zakona o pomoci a podpore a ak &b Roskytovat®, Prijimaté je
povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade glankom 10 VZP. Pri stanovovani vysky
finanénych prostriedkov, ktoré maju ByPrijimatéom vratené, Poskytovadt@ostupuje
v zmysle Metodického pokynu CK®@. 11 k utovaniu vysky vratenia poskytnutého
prispevku alebo jehocasti pri poruSeni pravidiel a postupov verejnéhstat@vania
a v pripade, ak tento Metodicky pokyn 11 nie je mozné aplikova Poskytovate
postupuje v zmysle usmernenia ¢eni finargnych oprav, ktoré je potrebné ugava’
na vydavky spolufinancované zo Strukturdinych fond®Kohézneho fondu pri
nedodrzani pravidiel o Verejného obstaravania (CO&C®7/0037/03-SK v zneni
neskorSich zmien), alebo iného Pravneho dokumemtaného na to opravnenym
organom, najma CKO.

Vykonanie Verejného obstardvania vrozpore s prdinypredpismi SR, alebo s
poziadavkami RO pre OPBK na vykonanie Verejnéhotashsania, uvedenymi
v Pravnych dokumentoch vydanych Poskytokate alebo uvedenymi v tomtdanku 2
VZP, bez oliadu na to, kedy bolo pas realizacie projektu zistené, vyvolava
nasledovné pravne nasledky:
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22.

a) modze predstavovgodstatné porusenie Zmluvy,
b) oprawuje Poskytovat@a vykona finaniné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) oprawviuje Poskytovat&a prekvalifikova opravnené vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zéklade takéhoto verejného obstaravavialku alebo zasti do
neopravnenych vydavkov; v pripade podpisu dodatkexistujicej zmluve na
dodavku tovarov, poskytnutie sluzieb alebo uskuémie stavebnych prac medzi
Prijimatd¢'om a Dodavat®m Projektu sa ustanovenie tykajlce sa preklasiéiki@a
vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto dodatku fjeudbdobne.

Kvoli overeniu stladu vykonu Verejného obstarda s internym aktom Prijimdte je
Poskytovate opravneny vyziadasi interny akt, ktory upravuje realizaciu Verejoéh
obstaravania v podmienkach Prijini@e Ak realizacia Verejného obstaravania
Prijimatdéom bude realizovana na zaklade podmienok a postug@inovanych

v internom akte Prijimata a tymto konanim dojde k rozporu s principmi auygo®i
Verejného obstaravania definovanych Pravnymi psrdpiEU a SR, rozhodujice je
dodrzanie Pravnych predpisov EU a SR.

23. V Specifickych pripadoch je Poskytovatgpravneny nevykit z financovania vydavky

sUvisiace s kontrolovanym Verejnym obstaravanim, kaj' bolo identifikované
poruSenie zakona. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmem®peni
niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisosréiinemohlo ovplyvii vysledok
Verejného obstaravania a prislusné vgltie z financovania by boli neprimerane prisne.
Podstatnou nalezitésu Zaznamu z administrativnej kontroly musf bytakom pripade

aj podrobné zddvodnenie.

24. Poskytovate vykonava administrativnu kontrolu zadavania zédazioda § 9 ods. 9

zaékona o verejnom obstaravani najneskoér pred palmadou NFP wahujucou sa

k nékladom Projektu, ktoré vyplyvaju z realizdcerejného obstaravania. Prijimaje
povinny pri zadavani zékaziek fdad § 9 ods. 9 zakona o verejnom obstaravani
dodrziav& principy a postupy verejného obstardvania definévav pravnych
dokumentoch Poskytovdie

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatd je povinny pdéas platnosti a dinnosti Zmluvy pravidelne predklatda
PoskytovatBovi monitorovacie spravy vo formatesenom Poskytovatem, a to :

a) Priebeznla monitorovaciu spravugas realizacie aktivit Projektu,
b) ZAver€&nl monitorovaciu spravu po ukiemi realizacie aktivit Projektu,

¢) Néslednd monitorovaciu spravu po ukeni realizacie aktivit Projektu az do
ukortenia platnosti adinnosti Zmluvy.

Priebezna monitorovacia sprava.Prijimatd je povinny predkladaPoskytovatBovi
potas trvania realizacie aktivit Projektu PriebeZnénitonovacie spravy kazdych 6
mesiacov ato do 15.1id mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym
mesiacom, ktory je predmetom PriebeZnej monitorejvapravy je mesiac, v ktorom
bola Zmluva uzavreta. V pripade, &ksova opravnenésrealizacie aktivit projektu
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zahtha aj obdobie pred uzavretim &nnog’ou Zmluvy, prva Priebezna monitorovacia

sprava bude zahat okrem prvého sledovaného obdobia aj obdobie odatZa

realizacie aktivit projektu docinnosti Zmluvy. Za obdobie 6 mesiacov,éps ktorého

dbéjde k Ukoreniu realizacie aktivit projektu, sa Priebezna nwovacia sprava

nepodava a nahradza ju Zavgr& monitorovacia sprava. Ak Prijimateporusi tato

povinnog' a ak to wi Poskytovatl Prijimaté je povinny vrat’ NFP alebo jeh@ad’

v sllade slankom 10 VZP. Vramci Priebeznej monitorovacejaspr Prijimat&

poskytuje najma, ale nielen Udaje:

a) o realizovanych Aktivitach;

b) o posunoch adbvodoch vzniku posunov pri pingassového a finamého
harmonogramu projektu.

Prijimatd’ si je vedomy, ze mu bude poskytnuté dohodnuty Nffhej vySke iba

vtedy, ak bude preukazana jeho potreba pre dodighcid’ov stanovenych v Projekte,

¢o znamena, Ze budl naplnené médrataikazovatele vysledku Projektu, inak moze by

dohodnuté NFP krateny v zmysle ods. 8 pism. bptdanku VZP.

Zavereénd monitorovacia sprava. Prijimaté’ je povinny predlozi PoskytovatBovi
Zaverg&nu monitorovaciu spravu spolu so zavwe®u Ziadosou o platbu do 15 dni od
ukortenia realizacie aktivit Projektu pkad ¢lanku 2. ods 2.4. zmluvy o poskytnuti
NFP. Ak Prijimat& porusi tito povinnasa ak to wi Poskytovat® Prijimaté je
povinny vratt NFP alebo jeh¢ag’ v stlade g€lankom 10 VZP.

Nasledné monitorovacie spravyPrijimatd sa zavazuje predklafid@oskytovatovi
Nasledné monitorovacie spravydas 5 rokov od ukafenia realizacie Projektu, t.j. od
Finartného ukonenia Projektu. Ak Prijimate porusi tito povinnasa ak to uki
Poskytovat® Prijimaté je povinny vratf NFP alebo jehéag’ v stlade glankom 10
VZP. Nasledné monitorovacie spravy je Prijinfiggevinny predkladaPoskytovatbovi
najmenej kazdych 12 mesiacov oddadukorienia realizacie Projektu, do 15nad
mesiaca nasledujliceho po sledovanom obdobi. Prvgsiamom, ktory je predmetom
Naslednej monitorovacej spravy je mesiac, v ktobmia ukorena realizacia Projektu.

Prijimatd je zodpovedny za presnpsspravnog, pravdivos a Uplnog vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovéitei. V pripade chyb v pisani, gitani alebo
inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich spchve Prijimaté povinny v lehote
uréenej Poskytovatem tieto nedostatky monitorovacich sprav odstraRiokid’ je

monitorovacia sprava neuplnd, je Prijinfagmvinny v lehote uenej Poskytovatem

monitorovaciu spravu doplfiV pripade rozporu monitorovacej spravy so skufikov
stavom realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmluyje Prijimat& povinny v lehote
uréenej Poskytovatem tento rozpor odévodhi

Prijimatd je povinny na Ziada's Poskytovatta bezodkladne predlaZziinformacie
a Dokumentéciu suUvisiacu s charakterom a postaveRnjimatd’a, s realizaciou
Projektu, éelom Projektu, s aktivitami Prijimdi® sdvisiacimi s &lom Projektu,
s vedenim &ovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a feoa uvedenych
v tomto¢lanku VZP.

Prijimatd je povinny bezodkladne pisomne informpv&oskytovatta o z&ati

a ukorteni akéhokbvek stdneho, exekného, konkurzného alebo spravneho konania

resp. restrukturalizmého konania W Prijimatd’ovi, o vstupe Prijimata do likvidacie

a jej ukoreni, ovzniku a zaniku okolnosti vyljicich zodpovednds o vSetkych
zisteniach opravnenych oséb fadlanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutmostiach, ktori maji alebo mdzu tngplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu &lUliProjektu.
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10.

11.

12.

13.

Na zéklade posudenia Monitorovacich spraviadbm na schvaleny Projekt:

a) Poskytovatt mdze vykona kontrolu na mieste najma v slvislosti s dodrzanim
harmonogramu realizacie aktivit, proporcionalitooupitych finagnych zdrojov
k dosahovanym vystupom a vyraznejSimi zmenami ridppaktivit;

b) Poskytovatt mdze pozadova vratenie ¢asti alebo celého vyplateného NFP
v pripade nedosiahnutia zmluvne zavaznych vyslegttowkazovatéov Projektu,
vratane meratmych ukazovatv horizontalnych priorit, tam kde je to relevantné
postupom poth ¢lanku 10 VZP.

Nesplnenie povinnosti predklatiaiplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym poruSenim Zmluvyoskytnuti NFP. Rovnaké pravne
dosledky ma aj nepodanie Monitorovacej spravy eiéth stanovenych v tomitanku
VZP.

Ak Poskytovaté na zaklade Priebeznej monitorovacej spravy zietRrijimat& nez&al

s realizaciou Projektu do 3 mesiacov od terminudemého v Predmete podpory NFP,
ktory tvori prilohu¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny od Zmlwvposkytnuti
NFP odstupi pre podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade chyb v pisani, pivani alebo inych zrejmych nespravnosti v informaci
0 astnikoch Projektu je Prijimdtgoovinny v lehote uenej Poskytovatem tieto
nedostatky odstramni

O zmene podmienok pre projekty generujlce prijerrjgmaté’ povinny informova
Poskytovatta v monitorovacich spravach projektu v sulade s bdshtoglanku VZP.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekiyergjuce prijem p@as
monitorovaniaiistych prijmov v stlade 8ankom 55 ods. 4 vS§eobecného nariadenia:

a) aeSte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP v suladle 31 zmluvy o poskytnuti
NFP, zmluvné strany sa zavézuji uzavdedatok k Zmluve, ktorym sa uprasi
3.1 zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na rdzdiedzi NFP vypgitanym na
zaklade metddy finamej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vyftanym
rekalkulaciou finatinej medzery; v pripade ak je rozdiel padoredchadzajicej
vety vySSi ako NFP, ktory je eSte Poskytolgievinny poskytnti Prijimatéovi,
zmluvné strany sa zavazuju uzavri@odatok k Zmluve, ktorym sa uprasli 3.1
zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu jeiRvgte’ povinny vrat v stlade s
¢lankom 10 vréti pod’adl. 10 ods. 1 pism. h) VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v stladd. 8.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovata, Prijimat& je povinny vrati poskytnuty NFP alebo jehtag’
v stllade slankom poda ¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP vo vySke zodpovedajucej
rozdielu medzi NFP vypidtanym na zéklade metody finarej medzery pri Ziadosti
o NFP a NFP vypsitanym rekalkulaciou finafmej medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1.

Prijimatd je povinny péas platnosti adinnosti Zmluvy informové verejnos
0 pomoci, ktora na zéklade Zmluvy ziska, resp.aisrmou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedelmy tomto¢lanku VZP.

Prijimatd sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infean@ a publicity
zamerané na verejndbudl obsahovanasledujlce informacie:
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a) odkaz na Europsku Uniu a znak Eurépskej Unie;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Ptbje pouZzitim nasledujlcich
oznaeni ERDF — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, EEurépsky socialny
fond a KF — Kohézny fond vratane znaku Opeédo programu, v ramci ktorého
sa Projekt realizuje;

) vyhlasenie ufené Poskytovatem, vktorom je zdoraznena pridana hodnota
intervencie EU, napriklad vyhlasenie ,Investiciaviasej budicnosti“.

Prijimate’ je povinny zabezp#’ poias realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej
tabule na mieste realizacie Projektu, ktorfaagieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR
- Projekt spoiva vo financovani infrastruktiry alebo stavebngicimosti.

Prijimatd’ je povinny nahradi reklamnl tabiu uvedenu v odseku 3. tohtdanku
VZP trvalo vysvetujucou tabliou, resp. umiesttiiv mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvefujlcu tabiiu, a to najneskdr do S&sesiacov po ukaeni realizacie
aktivit Projektu. Pokia je trvalo vysveiujuca tablia opravnenym vydavkom,
Prijimatd’ je povinny umiestnitrvalo vysvetujucu tabtliu pred ukogenim realizacie
aktivit Projektu. Trvalo vysvétjaca tabula musi Wyvidite’'n4 a dostatme ve'ka;
ato v pripade Projektu, ktoryisip tieto podmienky:

- Celkova vysSka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR

- Projekt spo¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alelmo
financovani infraStruktiry alebo stavebnyehnosti.

Prijimatd sa zavazuje uviésna reklamnej tabuli a trvalo vysVejicej tabuli
informacie uvedené v odseku 2. tohtidnku VZP, v pripade trvalo vysveiucej
tabule aj druh a nazov Projektu. Prijinfaje povinny zabez@#’, aby informéacie
uvedené v predchadzajlcej vete zaberali najmertéj ”2Zklamnej tabule, resp. trvalo
vysvefujlucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nd#gji podmienky uvedené v odseku 3 a 4 taftdoku
VZP, je Prijimat& povinny zaistf informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného opgmého programu z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivibjektu a to
pcas realizacie aktivit Projektu. Inforivea tabiia (plagéat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti o tom, Ze Projgktspolufinancovany vramci
daného opetmého programu z prislusného fondu musi obsahadwdormacie
uvedené v odseku 2. tohttanku VZP vratane druhu a ndzvu Projektu. Prijifhjde
povinny zabezp#t, aby informécie uvedené v predchadzajucej veteradimajmenej
25% inform&nej tabule.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouzija.

Prijimatd’ sa zavazuje uvadzavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informéacie uvedené v odseku 2. pism. Ja)alr) tohto ¢lanku VZP,

s vynimkou podpornej dokumentécie suvisiacej sdktom, kde sa Prijimalte
zavazuje uvadzanformacie uvedené v odseku 2 pism. a) tékdaku VZP.

Ak Poskytovateé neuki inak, Prijimaté je povinny pouzi graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiaty v Manuali pre publicitu, ktory
je sttag’ou Systému riadenia SF a KF na programové obdd@fi& 22013.
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10.

11.

Prijimatd’ovi sa zakazuje umiesthiv mieste realizacie Projektu ind reklamn( fabu

Prijimatd’ suhlasi, aby ho Poskytovétearadil do zoznamu Prijimdt®v pre @ely
publicity a informovanosti. Prijimafezarové:i suhlasi so zverejnenim nasledujlcich
informéacii v zozname Prijimdtev: nazov a sidlo Prijimatte; nazov, ciele a stkny
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektigs realizacie Projektu; celkové
néklady na Projekt; vySka poskytnutého nenavratndinaniného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo zabery =zsta realizacie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektuijifdate’ suhlasi so zverejnenim
uvedenych Udajov tieZ inymi spdsobmi, na zakladdodnutia Poskytovala.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Ak Projekt Prijimatéa obsahuje opravnené vydavky na vybudovanie nowleho
rekonStrukciu existujucich stavebnych objektov jiflatd’ sa zavazuje, ze bude fna
potas realizacie projektu a po dobu UdrZatesti projektu vlastnicke, najomné alebo
iné uzivacie pravo v zmysle § 139 ods. 1 zakar0/1976 Zb. o tzemnom planovani
a stavebnom poriadku (stavebny zakon) avzmysleitddg 9.6 Prirdky pre
Ziadat&a/prijimatéa, k pozemkom a k stavbam, na ktorych alebo v kistiss ktorymi
bude vynaklad&d uvedené opravnené vydavky, optapjice ho na realizaciu aktivit
Projektu a garantujuce Udrzées’ projektu .

Majetok a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodmditstarané a/alebo zhodnotené
z NFP alebo z jeh@asti Prijimaté minimalne poéas realizacie projektu a po dobu
Udrzaténosti projektu:

1. mbze pouziva vyluéne pri vykone vlastnej podnikdtkej ¢innosti v rdmci
Projektu, na ktory sa pomoc poskytuje,

2. zaradi do svojho majetku azostane vjeho majetkudpdrzani zékonas.
431/2002 Z. z. o &tovnictve v platnom zneni (odpisovanie majetku),

3. v pripade, ak sa NFP pouziva na obstaranie majetidgbudne majetok ako novy
a nepouzivany od tretich os6b na zaklade vyuZitstypov a podmienok
obstaravania uvedenychélanku 2 tychto VZP stym, Ze za novy majetok sa
nepovazuje taky majetok, ktory PrijimAtez predtym vlastnil, mal v drzbe alebo
mal knemu iny pravny ¥ah anasledne ho nadobudol od tretej osoby ako
vysledok Verejného obstaravania

4. mdze by prevedeny na tretiu osobu alebo prenajaty tretepbe iba
s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytbaate

5. mbze by za’azeny akymkbvek pravom tretej osoby iba s predchadzajucim
pisomnym suhlasom Poskytovide

V pripade poruSenia povinnosti uvedenych vtomtse&d 2 Prijimattom ide
0 podstatné poruSenie Zmluvy, ktoré opide Poskytovata od Zmluvy
odstUpt’ a zarove, Prijimaté je povinny vrati NFP alebo jehdas’.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1.talo ¢lanku Prijimat& zarove

berie na vedomie, Ze scudzenie alebo prenajom addigdvek iné prenechanie
majetku a/alebo prava a/alebo inych majetkovychnbbdadobudnutych z NFP alebo
z jehocgasti za inych ako trhovych podmienok moze zakiatzdovolenu Statnu pomoc
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v zmysle prislusnych Pravnych predpisov EU a SRpho pre Prijimatéa budd
vyplyvat’ prislusné pravne nasledky.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetodtobadnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jehéasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobezigiznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pdimaak je osobou opravnenou z
vykonu rozhodnutia PoskytovditeMinisterstvo financii SR, prisluSna sprava fitraej
kontroly alebo Financujlca banka.

Prijimatd sa zavézuje poskytfiPoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU
vSetku Dokumentaciu vytvoren( pri realizacii alebsivislosti s realizaciou aktivit
Projektu, a tymto zaroweudduje Poskytovat®vi a prislusnym organom SR a EU
pravo na pouzitie Gdajov z tejto Dokumentécie telyisuvisiace s touto Zmluvou pri
zohradneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffeate

V pripade poziadavky Poskytovédeje Prijimat& povinny uzavrié s Poskytovafom
samostatni zmluvu tykajicu sa zabeégpéa zavazkov Wb Poskytovatiovi
suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resg Prijimat& povinny preukaza
PoskytovatBovi existenciu zabezpenia zavézkov W Poskytovatiovi suvisiacich
s realizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedlepevinnosti sa povaZuje za
podstatné poruSenie Zmluvy. Pre zabéepe zavazkov vyplyvajicich zo Zmluvy
platia vSetky nasledovné podmienky:

a) Zabezpé&enie zavazkov sa vykona vo forme zriadenia zalodmghva vykonaného
v sUlade s pravnymi predpismi SR alebo inou vhodbomou zabezpnia, ak nie
je mozné zriadizalozného pravo pdd podmienok uvedenych v tomto odseku 6.

b) Zalohom mbézu kihnuténé alebo nehnuteé veci, ku ktorym je vlastnicke pravo
Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamenge zenamy vlastnik, resp.
vSetci spoluvlastnici veci a&gt ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je
predmetom zdalohu, je 1/1. Zalohom mézu lay prava a iné majetkové hodnoty,
ktoré boli obstarané Prijimdtm v ramci Projektu z Opravnenych vydavkov.

¢) K zriadeniu zaloZzného prava mdze dog postupne, ato v pripade postupného
vyplacania NFP.

d) Zalohom moze Ly

i veci a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnotywyaénom vlastnictve
Prijimate’a, alebo

ii. veci v spoluvlastnictve Prijimdi@ za podmienky, Ze zaloZzcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; to znamer&sé zriadenim zalozného
prava na zaloh musia sthkasiSetci spoluvlastnici veci, ktora je zalohom,
alebo

iii. veci vo vlastnictve tretej osoby/os6b za podmienkeg, so zriadenim
zalozného prava na zaloh musi suhilagastnik / vSetci spoluvlastnici veci,
ktora je predmetom zalohu, alebo

iv. veci v spoluvlastnictve o0s6b uvedenych v bodoch a) (i) vysSie za
podmienok tam uvedenych.

e) Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienokdemgch v tomto odseku 6.
zalohom mdzu bybud’ veci, prava alebo iné majetkové hodnoty uvedeidnku
5 ods. 6 pism. b) VZP alebo iné veciisitice podmienky pism. d) vyssie.
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f) Poskytovate musi by zapisany ako zalozny veiiteprvy v poradi (t.j. ako
prednostny zalozny veritg

g) PrijimatBberie na vedomie a suhlasi s tym, Ze zmena Viastrici alebo majita
prav alebo majetkovych hodnét uvedenych v tottiémku 5 ods. 6 pism. b) VZP,
ku ktorej dojde v dosledku vykonu zalozného préatznym veritéom odliSnym
od Poskytovata, sa povaZuje za Podstatni zmenu Projektu, akekdazmene
vlastnika/majitta dbjde posas obdobia 5 rokov nasledujucich po Fitraam
ukorteni projektu. To neplati, ak je zaloZnym vdidt@, ktory vykonava zalozné
pravo podla predchadzajlucej vety banka, ktora ma s Poskynmt uzavretd
zmluvu o spolupraci a spalnom postupe medzi bankou a organmi zastupujucimi
Slovensku republiku.

h) Nedodrzanie ktorejkdtwek povinnosti uvedenej vtomto odseku sa povazge
podstatné poruSenie Zmluvy.

V pripade poziadavky Poskytovéiéeje Prijimaté povinny, s vynimkou nehmotného
majetku, ktorého povaha to nedduge a pozemkov, ak ich nie je mozné pdisti

a) bezodkladne poistimajetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alejebo
Casti,

b) riadne poisti majetok, ktory je zadlohom zabezp@icim zavézky Prijimata poda
Zmluvy, ak je tento odliSny od majetku gadpism. a) tohto odseku,

c) zabezpéit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby/tletioséb, ak je
predmetom zalohu zabezpglceho zavazky Prijimatta poda Zmluvy v zmysle
VZP ods. 6 pism. d) (ii) a (iii) tohttlanku riadne poisteny.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) totiselas vySSie platia tieto pravidla:

(0] Poistna suma musi Bynajmenej vo vySke NFP ptal ¢lanku 3 bod 3.1
Zmluvy ponizenej o hodnotu préac a sluzieb, ktoo#itvOpravnené vydavky,

(ii) Poistenie sa musi ¥ahova minimalne pre pripad poskodenia, ¢amia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovate opravneny preskuriapoistenie
majetku a séasne utit d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoréf#au aj
rozSirenie alebo zUzenie typu poistnych rizik,kioeé sa poistenie vyzaduje,

(i)  Poistenie musi tryapotas realizacie projektu a gas doby UdrZatmosti
projektu.

(iv)  Prijimatd je povinny udrZziav@uzavret( a &innu poistnd zmluvu, pldisvoje
zavazky z nej vyplyvajice a dodrzigvpodmienky v nej uvedené, najma je
povinny plati’ poistné riadne atas pd&as celej doby trvania poistenia. Ak pred
tymto diom dbjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimateovinny uzavrié
novl poistnd zmluvu za podmienokéanych Poskytovatem tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmensila a aby novargoishluva sffiala vietky
nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode.

(V) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, iPeEjd je povinny
zabezp&t, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnostioZzehé
Prijimatdovi v¢asti (i) az (v) tohto odseku 7 a Poskytovaté z toho
vyplyvaju rovnaké prava, ako by maldidPrijimatd’ovi, ak by poistenym bol
Prijimatd’.
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8.

Pokid ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad @ udalosti v prospech
Poskytovatta, ak je poistenou vecou zaloh, je Prijiniatpovinny predlozi
PoskytovatBovi poig’oviiou potvrdené tkivo ,Osobitné dojednania v nadvaznosti na
rezim upraveny 8151mc ods. 2 datmskeho zakonnikaak Poskytovatk neuki inak,

a to bez ofadu na tog¢i je alebo nie je vlastnikom / spoluvlastnikom raio

NedodrZanie povinnosti PrijimBteuvedenych v odseku 7. toltidnku sa povaZzuje za
podstatné poruSenie Zmluvy, ktoré opndje Poskytovat@a od zmluvy odstupi

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimaté je opravneny previésprava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjeda |

s predchadzajacim pisomnym sthlasom Poskytéaatdk Prijimaté prevedie prava

a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez mfeéldzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatta, Prijimaté je povinny vrat NFP alebo jeh@ag’ v stlade $lankom 10
VZP.

Postlpenie alebo prevod fgaldavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa
vylu¢uje, bez obadu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob (gmstia alebo
prevodu.

Prijimatd je povinny oznanti PoskytovatBovi akiukd’'vek zmenu v osobe veri@
pohadavky, ktord v& Prijimatd’ovi existuje alebo bude existavav slvislosti
s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dazvégto zmene verita vykonanej
na zaklade akéhokeek pravneho dévodu.

Prevod spravy pdladavky vyplyvajucej Poskytovdimvi zo Zmluvy v zmysle pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhadza vykon akychkweek prav
a povinnosti zo Zmluvy alebo inych zmldv uzavretychedzi Poskytovatem

a Prijimatéom na zaklade Zmluvy (najmad zmluvy o zriadeni zaétio prava)
z Poskytovatka na iny organ zastupujlci Slovensku republikutatemgan automaticky
vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytdieateo Zmluvy, ktorych vykon mu
umoziuju prislusné pravne predpisy SR upravujlce jetsoipdog a pravomoc.

PoruSenie ktoréhokeek ustanovenia toht@&lanku Prijimatéom sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy a moze zakfaplavinnos Prijimatda vrat NFP alebo
jehocad’.

Prijimatd je povinny pisomne informovaPoskytovatéa o skuténosti, Ze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a tadakladne ako sa dozvie o moznosti
vzniku tejto skutenosti alebo vzniku tejto skutnosti.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimaté je povinny pisomne informovaRO o zdati realizacie aktivit Projektu, a to
najneskdr do 14 dni odona za&atia realizicie aktivit Projektu na predpisanom
formuléri, ktory je zverejneny na internetovej skté Poskytovata www.opbk.sk

V pripade z&atia realizacie aktivit projektu pred podpisom zvglw NFP, Ziadafeje

ku diu podpisu zmluvy povinny pisomne informévRO OPBK o z&ati realizicie
projektu a to na predpisanom formulakilasenie o zé&ati realizacie projektu.

Prijimatd je povinny zrealizova schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou a ukodn
realizaciu aktivit Projektu najneskor v termine deeom Wlanku 2 bod 2.4. Zmluvy.
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Zarove je Prijimat& povinny bezodkladne oznémPoskytovatBovi zmenu terminu
ukortenia realizécie aktivit uvedenéhglanku 2 bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatd’ je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnas vylu¢ujica zodpovednds ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tjredZi ocas trvania okolnosti

vyluéujacich zodpovednaspod podmienkou uvedenouwhanku 8 ods. 3 pism. a) tychto
VZP. O vzniku okolnosti vykujucich zodpovednasako aj o ich zaniku je Prijimdie

povinny Poskytovai@a bezodkladne pisomne informdva

Prijimaté je opravneny pozastavirealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovate dostane do omeSkania s platbou NFP o viac akorB0adto po dobu
omesSkania Poskytovdie Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytbaatavinené
Prijimatéom. V pripade, Ze Poskytovéiteyplati omeSkani platbu Prijiméitei, diom
vyplatenia platby je Prijimafepovinny pokraova’ v realizacii aktivit Projektu. Doba
realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky fé cas omeSkania Poskytoviae

s platbou NFP.

Prijimatd pisomne oznami Poskytovétei pozastavenie realizicie aktivit Projektu.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytovae nastavaju €inky pozastavenia Projektu,
pokial boli splnené podmienky pdd odseku 3. alebo 4. tohitdnku VZP.

Poskytovat® je opravneny pozastavposkytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijinfiate, a to az do doby odstranenia tohto
poru$enia zo strany Prijimdiee

b) podstatného porusenia Zmluvy Prijimiaa, pokid Poskytovate neodstupil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto poruSeaistrany Prijimat;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnbsrylugujica zodpovednds a to az do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) zasatia trestného stihania Prijimbde alebo os6b konajlcich v mene Prijiniate
za trestnyin suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovate oznami Prijimatéovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiaudd
splnené podmienky pdd ods. 6. tohtoilanku VZP. Dorgenim tohto oznamenia
Prijimaté’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimate’ odstrani ziste